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A. PREAMBULA

Predmetom Schémy $tatnej pomoci pre investicie do nemocnic a hospicov, zariadeni Gstavnej
zdravotnej starostlivosti, z prostriedkov Planu obnovy a odolnosti SR - Schéma $tatnej pomoci
vo forme nahrady za sluzby vseobecného hospodarskeho zaujmu (d’alej len ,,schéma‘) je
poskytovanie pomoci ziadatel'om o poskytnutie prostriedkov mechanizmu na podporu obnovy
a odolnosti (d’alej aj ,.prostriedky mechanizmu‘) vo forme nahrady za sluzbu vo verejnom
zdujme podl'a Rozhodnutia Komisie &. 2012/21/EU z 20. decembra 2011 o uplatiiovani &lanku
106 ods. 2 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tinie na Statnu pomoc vo forme nahrady za sluzbu
vo verejnom zaujme udelovanej niektorym podnikom poverenym poskytovanim sluzieb
vseobecného hospodarskeho zaujmu (d’alej len ,,SVHZ*) v suvislosti s investiciami, ktoré st
potrebné na poskytovanie zdravotnej starostlivosti v zdravotnickom zariadeni ustavnej
zdravotnej starostlivosti v zmysle zakona ¢. 576/2004 Z. z. o zdravotnej starostlivosti,
sluzbach suvisiacich s poskytovanim zdravotnej starostlivosti a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov, ktora je vymedzena ako SVHZ.,

Schéma upravuje postup pri poskytovani Statnej pomoci (d’alej len ,,pomoc*) z prostriedkov
mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti z Planu obnovy a odolnosti Slovenskej republiky
(dalej len ,,POO SR*) a poskytnutim spolufinancovania zo Statneho rozpoétu.

POO SR ma pre Komponent 11: Moderna a dostupna zdravotna starostlivost’; stanoveny ciel
vytvorit modernu, dostupnu a efektivnu siet’ nemocnic, ktord zabezpeci kvalitni zdravotni
starostlivost’, atraktivne prostredie pre personal, efektivne procesy a zdravé hospodarenie.

Hlavnymi ciel'mi v kontexte schémy su:

— Zabezpecit kvalitnt, dostupnll a efektivnu Ustavni zdravotnl starostlivost’. ZniZi sa
pocet timrti, opakovanych hospitalizacii a operacii a komplikacii spdsobenych nevhodne
poskytnutou starostlivostou.

— Investiciami do modernych budov a technického vybavenia sa zefektivnia klinické
a prevadzkové procesy, dosiahne sa lepSi komfort pre pacientov a persondl a zniZi sa
riziko nozokomialnych nakaz.

— Obnovou a vytvorenim prostredia pre vykonavanie modernej mediciny sa zatraktivni
prostredie pre Spickovych odbornikov a pomdze znizit ich odliv do zahranicia.

POO SR mé pre Komponent 12: Humanna, moderna a dostupna starostlivost o dusevné
zdravie; stanoveny ciel’ Vytvorit’ modernu a dostupni starostlivost’ o dusevné zdravie, ktora
stavia na silnej medzirezortnej spolupraci. Specificky je potrebné zmodernizovat® systém
psychiatrickej a psychologickej zdravotno-socialnej starostlivosti, posilnit podporu
dusevného zdravia a prevenciu vzniku portch, posilnit’ zdravotno-socialnu starostlivost’ a
zvysit’ jej dostupnost’.

Hlavnymi ciel'mi v kontexte schémy su:
— Rekonstrukcia 16zkového fondu ustavnych psychiatrickych zariadeni, ktora ma za ciel
humanizaciu podmienok pre hospitalizaciu.

— Optimalizacia bezpecnostného rezimu tustavnych zariadeni poskytujucich psychiatricka
starostlivost’.

— Obstaranie pristrojového vybavenia pre poskytovatel'ov starostlivosti o duSevné zdravie.
POO SR méa pre Komponent 13: Dostupnd a kvalitnd dlhodoba socidlno-zdravotna
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starostlivost’; stanoveny ciel' pripravit Slovensko na rychle starnutie obyvatelstva
zabezpecCenim kvalitnej, dostupnej a komplexnej podpory ludi s potrebou dlhodobe;j
a paliativnej zdravotnej starostlivosti. Hlavnym cielom investicii v tomto komponente je
zvysit regionalnu dostupnost’ sluzieb s dorazom na potreby a preferencie I'udi, ktori vyzaduju
starostlivost’.

Hlavnymi ciel'mi v kontexte schémy su:

— Dostupné a kvalitné¢ sluzby paliativnej starostlivosti, ktoré zabezpecia termindlne
chorym pacientom dostojné prezitie poslednych mesiacov zivota, s cielom o najdlhSie
zachovat’ autondémiu a dostojnost’ zomierajuceho ¢loveka.

— Optimalna siet’ paliativnych oddeleni a hospicov. Tieto oddelenia, resp. zariadenia buda
poskytovat’ paliativnu starostlivost’ v stlade s koncepciou paliativnej starostlivosti.

— Pri hospicoch a paliativnych oddeleniach posilnenie kontinuity a kvality starostlivosti.
Zaroven vyrovnanie regionalnych rozdielov v dostupnosti sluzieb.

— Investicie do vybudovania novych nizkokapacitnych hospicov, ktorymi sa zlepsi ich
regionalna dostupnost’. Investicie do rekonstrukcie existujucich hospicov, ktoré zlepSia
ich materialno-technické vybavenie a pomozu tak zvysit’ kvalitu poskytovanej Gstavnej
zdravotnej starostlivosti.

Statna pomoc podra tejto schémy sa poskytuje v nadviznosti na ustanovenie § 4 ods. 1 zakona
¢. 576/2004 Z. z. o zdravotnej starostlivosti, sluzbach suvisiacich s poskytovanim zdravotnej
starostlivosti a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov, podl'a
ktorého je poskytovanie zdravotnej starostlivosti v zdravotnickom zariadeni tustavnej
zdravotnej starostlivosti sluzba vo vS§eobecnom hospodarskom zaujme.

B. PRAVNY ZAKLAD

Pravnym zakladom pre poskytnutie pomoci podla tejto schémy je nasledovna legislativa EU a SR:

1.
2.

Zmluva o fungovani Eurépskej inie! (d’alej len ,,Zmluva®);

Rozhodnutie Komisie &. 2012/21/EU z 20. decembra 2011 o uplatiiovani ¢lanku 106 ods. 2
Zmluvy o fungovani EU na §tatnu pomoc vo forme nihrady za sluzbu vo verejnom zaujme
udelovanej niektorym podnikom poverenym poskytovanim sluzieb vSeobecného
hospodarskeho zaujmu (d’alej len ,,Rozhodnutie Komisie ¢. 2012/21/EU%);

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a rady (EU) 2021/241 z 12. februara 2021, ktorym sa
zriaduje  Mechanizmus na podporu obnovy aodolnosti (dalej len ,nariadenie
0 mechanizme®);

Vykonavacie rozhodnutic Rady Europskej unie 10156/21 zo 6. jula 2021 o schvaleni
posudenia planu obnovy a odolnosti Slovenska;

Dohoda medzi Eur6pskou komisiou a Slovenskou republikou 2021/6114363 zo 7. oktobra
2021 o financovani Planu obnovy a odolnosti?;

Operac¢na dohoda medzi Eurdpskou komisiou a Slovenskou republikou zo 14. decembra
20212,

Zéakon ¢. 368/2021 Z. z. o mechanizme na podporu obnovy a odolnosti a 0 zmene a doplneni

1U. v. EU C 326 z 26. oktébra 2012
2 Verejne dostupna na webovom sidle https://www.planobnovy.sk/realizacia/dokumenty/
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niektorych zakonov (d’alej len ,,zakon o mechanizme POO*);

8. Zakon ¢. 576/2004 Z. z. o zdravotnej starostlivosti, sluzbach stvisiacich s poskytovanim
zdravotnej starostlivosti a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich
predpisov (d’alej len ,,zakon 0 zdravotnej starostlivosti*);

9. Zakon ¢. 577/2004 Z. z. o rozsahu zdravotnej starostlivosti uhradzanej na zéklade verejného
zdravotného poistenia a o uhradiach za sluzby suvisiace s poskytovanim zdravotnej
starostlivosti v zneni neskorSich predpisov;

10. Zékon ¢. 578/2004 Z. z. o poskytovateloch zdravotnej starostlivosti, zdravotnickych
pracovnikoch, stavovskych organizaciach v zdravotnictve v zneni neskorsich predpisov (d’alej
len ,,zakon 0 poskytovatel'och zdravotnej starostlivosti);

11. Zakon €. 358/2015 Z. z. o Gprave niektorych vztahov v oblasti Statnej pomoci a minimalnej
pomoci a o zmene a doplneni niektorych zékonov (zakon o §tatnej pomoci) (dalej len ,,zakon
o $tatnej pomoci‘)?;

12. Zakon ¢. 357/2015 Z. z. o finan¢nej kontrole a audite a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov
Vv zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,zdkon o finan¢nej kontrole a audite*);

13. Zékon ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a 0 zmene a doplneni
niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov;

14. Zakon ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskor$ich predpisov (d’alej len ,,zdkon o VO*);

15. Systém implementécie Planu obnovy a odolnosti Slovenskej republiky (d’alej len ,,STPOO*).

C. VYKLAD POJMOV

V kontexte uplatiovania tejto schémy sa v sulade so zakonom o0 zdravotnej starostlivosti
a zakonom 0 poskytovatel'och zdravotnej starostlivosti niektoré¢ pojmy uvedené v schéme
vykladaju nasledovne:

1. Za ustavné zariadenia sa povazuju zariadenia Ustavnej zdravotnej starostlivosti, ktorymi st
nemocnice podl'a § 7 ods. 4 pism. a) zakona 0 poskytovatel'och zdravotnej starostlivosti (d’alej
len ,,nemocnica“) a hospice podl'a § 7 ods. 4 pism. ¢) zakona 0 poskytovatel'och zdravotne;j
starostlivosti (d’alej len ,,hospic®).

2. Pojem ustavna zdravotna starostlivost’ predstavuje poskytovanie zdravotnej starostlivosti
v nemocniciach a hospicoch.

3. Poskytovatelom ustavnej zdravotnej starostlivosti sa rozumie poskytovatel' zdravotnej
starostlivosti v nemocniciach a hospicoch.

D. UCEL POMOCI

1. Utelom schémy je poskytovanie pomoci vo forme nahrady za sluzby vseobecného
hospodarskeho zaujmu pre subjekty poskytujice ustavnu zdravotnt starostlivost’ regulovana
ustanovenim § 4 ods. 1 adefinovanti v § 7 ods. 1 pism. b) a § 9 zakona o zdravotnej
starostlivosti a prevadzkovanu v zariadeniach tstavnej zdravotnej starostlivosti v zmysle § 7

3 Verejne dostupny na webovom sidle www.antimon.gov.sk
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ods. 4 pism. a) a ¢) zakona o poskytovatel'och zdravotnej starostlivosti.

2. Predmetom schémy je podpora investicii potrebnych pre poskytovanie ustavnej zdravotnej
starostlivosti, ktoré maju byt’ realizované zo strany subjektov poskytujucich tstavna zdravotnu
starostlivost’ z prostriedkov Planu obnovy a odolnosti SR, ¢im sa zabezpeci dostupnost’
ustavnej zdravotnej starostlivosti, zefektivnenia sa klinické a prevadzkové procesy, vytvori sa
moderna a dostupna zdravotna starostlivost o dusevné zdravie, zmodernizuje sa systém
psychiatrickej a psychologickej zdravotno-socilnej starostlivosti a zabezpeci sa kvalitna a
dostupné dlhodoba socidlno-zdravotna a paliativna starostlivost’.

E. POSKYTOVATEL POMOCI A VYKONAVATEL SCHEMY

Poskytovatelom pomoci a vykonavatelom schémy je Ministerstvo zdravotnictva Slovenskej
republiky, ako vykonavatel investicii a reforiem POO SR pre Komponenty 11, 12 a 13 POO SR
podla § 5 zakona 0 mechanizme POO.

Poskytovatel’ pomoci (d’alej len ,,poskytovatel’ pomoci* alebo ,,poskytovatel™)

Ministerstvo zdravotnictva SR
Limbova 2

837 52 Bratislava

Tel.: 00421 2593 73 111

Fax: 00421 2 547 77 983

Webové sidlo: www.health.gov.sk
E-mail: planobnovy@health.gov.sk

F. PRIJIMATELIA POMOCI

1. PrijimatePmi pomoci (d’alej len ,prijimatel pomoci® alebo ,prijimatel*) st subjekty,
vykonavajuce hospodarsku ¢innost’ realizdciou opravnenych projektov podla tejto schémy,
tzn. subjekty, ktoré mozno povazovat’ za podniky v zmysle ¢lanku 107 ods. 1 Zmluvy. Podl'a
¢lanku 107 ods. 1 Zmluvy je podnikom kazdy subjekt vykonavajiaci hospodarsku ¢innost’ bez
ohladu na svoje pravne postavenie®, sposob financovania a bez ohl'adu na to, ¢i dosahuje zisk®.
Do momentu nadobudnutia Géinnosti zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu na
podporu obnovy a odolnosti (dalej aj ,,zmluva o PPM*) sa prijimatel’ pomoci v tejto schéme
oznacuje aj ako Ziadatel.

2. Pomoc podla tejto schémy je mozné poskytnut’ podnikom vo vSetkych velkostnych
kategoriach, t. j. mikro, malym, strednym i velkym podnikom®. Vymedzenie pojmov
tykajucich sa velkostnych kategorii podnikov je Prilohou €. 2 tejto schémy.

3. Prijimatel'om pomoci podrla tejto schémy st poskytovatelia istavnej zdravotnej starostlivosti,

4 Verejna alebo sukromnd povaha subjektu vykonavajiceho predmetnu ¢innost nemdze mat’ vplyv na otdzku, ¢i tento subjekt ma alebo
nema postavenie podniku.

5 Napr. aj neziskové organizacie, neziskové organizicie poskytujiice verejnoprospesné sluzby, obgianske zdruzenia, zdruZenia ob&anov,
nadéacie moézu vykonavat’ hospodarsku (ekonomickl) ¢innost’, alebo realizovat’ aktivity, ktorych vystupom je hospodarska (ekonomicka)
¢innost.

8 Definicia mikro, malého a stredného podniku je uvedena v Prilohe I. nariadenia Komisie (EU) & 651/2014 zo 17.6.2014 o vyhlaseni
urditych kategorii pomoci za zlu¢itené s vntornym trhom podla ¢lankov 107 a 108 zmluvy v platnom zneni. Velky podnik je podnik,
ktory nespliia definiciu mikro, malého ani stredného podniku.
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konkrétne nemocnice podla § 7 ods. 4 pism. a) zadkona o poskytovatel'och zdravotnej
starostlivosti, a v pripade Komponentu 13 POO SR nemocnice podl'a § 7 ods. 4 pism. a)
zakona o poskytovatel'och zdravotnej starostlivosti a hospice podl'a § 7 ods. 4 pism. c¢) zakona
0 poskytovatel'och zdravotnej starostlivosti.

4. Podnik, ktory je prijimatel'om pomoci, musi byt pisomne povereny poskytovanim konkrétne;j
SVHZ’, na ktorti sa poskytuje pomoc podl'a tejto schémy®. Uvedené poverenie je sticastou
zmluvy o PPM uzatvorenej s prijimatel'om pomoci.

5. V kontexte poverenia zmluva o PPM zahfia najma:

a) obsah a trvanie zaviazkov sluzby vo verejnom zaujme;

b) prislusny podnik a pripadne prislu$né izemie;

c) povahu akychkol'vek vyhradnych alebo osobitnych prav priznanych podniku prislusnym
organom,;

d) opis mechanizmu nahrad a parametre na vypocet, kontrolu a prehodnocovanie nahrady;

e) opatrenia na predchadzanie vzniku nadmernej nahrady a na vratenie takejto nadmernej
nahrady; a

f) odkaz na Rozhodnutie Komisie &. 2012/21/EU.

6. Prijimatelom pomoci nemdze byt podnik, voci ktorému sa ndrokuje vratenie pomoci na
zaklade predchadzajuceho rozhodnutia Komisie, ktorym bola poskytnutd pomoc oznacena za
neopravnent a nezlu¢iteI'nd s vntitornym trhom®.

7. Viaceré oddelené pravne subjekty, ktoré maji kontrolné podiely a iné funkéné, hospodarske
a organizacné prepojenie, mozno na ucely uplatnenia tejto schémy pokladat’ za subjekty
tvoriace jednu hospodarsku jednotku. Tato hospodéarska jednotka sa potom pokladd za
relevantny podnik, teda prijimatel'a pomoci.

G. ROZSAH POSOBNOSTI

1. Této schéma sa uplatiiuje na Statnu pomoc vo forme nahrady za sluzby vo verejnom zaujme
udelenej podnikom v savislosti s0 SVHZ v zmysle ¢lanku 106 ods. 2 Zmluvy v ramci
kategorie podl’a €lanku 2 ods. 1 pism. b) a pism. ¢) Rozhodnutia Komisie ¢. 2012/21/EU.

2. Podla ¢lanku 5 ods. 3 Rozhodnutia Komisie &. 2012/21/EU naklady, ktoré je potrebné
zohladnit, zahinaju vSetky naklady, ktoré vznikli pocas poskytovania SVHZ. V zmysle clanku
5 ods. 3 pism. d) Rozhodnutia Komisie &. 2012/21/EU néklady spojené s investiciami
tykajicimi sa najmi infrastruktiry mozno brat do uvahy vtedy, ak st potrebné na
poskytovanie SVHZ.

3. Predmetom tejto schémy je poskytnutie nahrady v suvislosti s investiciami do nemocnic a
hospicov, ktoré su potrebné na poskytovanie Ustavnej zdravotnej starostlivosti, v zmysle
vymedzenej definicie SVHZ podrla Prilohy €. 1 k schéme.

4. Prijimatel pomoci sa zavidzuje v suvislosti s poskytnutim pomoci podla tejto schémy
a srealizaciou aktivit projektu podla c¢lanku H. tejto schémy poskytovat’ zdravotna
starostlivost’ v stlade so zdkonom o zdravotnej starostlivosti, zdkonom o poskytovatel'och
zdravotnej starostlivosti a predpismi vydanymi na ich vykonavanie v mieste prevadzkovania

7 Poverenie sa vymedzuje aj na zéklade povolenia na prevadzkovanie zariadenia na poskytovanie Ustavnej zdravotnej starostlivosti
v sulade s ustanovenim § 11 a § 21 zakona o poskytovatel'och zdravotne;j starostlivosti vydaného prislusnym organom.
8 Rozhodnutie Komisie ¢. 2012/21/EU
9 Rozsudok ESD C-188/92 vo veci ,,Deggendorf*. § 7 ods. 5 pism. b) zdkona o $tatnej pomoci. Pokial’ je podnik su¢ast'ou skupiny,
preveruje sa na trovni skupiny podnikov.
7



zdravotnickeho zariadenia v rozsahu cinnosti Ustavne] zdravotnej starostlivosti urcenej
V povoleni vydanom prislusnym orgénom.

5. Statna pomoc vo forme nahrady za SVHZ je zluditelna s vnitornym trhom a vyhata
z povinnosti predchadzajicej notifikacie podl'a ¢lanku 108 ods. 3 Zmluvy za podmienky, ze
splna vsetky podmienky tejto schémy.

6. Pomoc podl’a schémy moZe byt’ poskytnuta v ramci celého izemia SR.

H. OPRAVNENE PROJEKTY

1. V ramci schémy st opravnenymi projektmi na poskytnutie pomoci projekty predlozené v
ramci POO SR, Komponentu 11 Moderna a dostupné zdravotna starostlivost’, Komponentu 12
Humanna, moderna a dostupna starostlivost o duSevné zdravie alebo Komponentu 13
Dostupna a kvalitna dlhodobé socialno-zdravotna starostlivost a zrealizované!® za tdelom
poskytovania tstavnej zdravotnej starostlivosti, v zmysle definicie SVHZ vymedzenej v ramci
Prilohy €. 1 schémy.

2. Na poskytovanie pomoci podl'a tejto schémy su oprdvnené nasledovné typy aktivit:

a) vystavba novych budov vratane vystavby novych nemocnic,
b) modernizacia a rekonstrukcia existujucich budov,

C) pristavba, nadstavba, stavebné Gipravy a rekonstrukcia vnutornych a vonkajsich priestorov
existujucich stavebnych objektov,

d) zabezpecenie materialno-technického vybavenia,
e) dodavka zdravotnickej techniky, zariadenia a vybavenia,

f) budovanie a modernizacia IKT infrastruktary vratane vybavenia vysokorychlostnym
internetovym pripojenim a nakupu softvérového vybavenia,

g) budovanie bezbariérovych pristupov,
h) opatrenia na zvysenie energetickej hospodarnosti budov.

3. Vystavba novych budov vratane vystavby novych nemocnic, rekonstrukcia a modernizacia
existujucich budov musi byt realizovana s oh'adom na nizku energeticki naro¢nost’ budov,
prihliadajic na komplexné rieSenia bezbariérového pristupu pre imobilnych ob&anov a d’alsie
stivisiace aktudlne technicko-prevadzkové normy SR a 3tandardy EU platné pre prislusné
zariadenia ustavnej zdravotnej starostlivosti.

I. OPRAVNENE VYDAVKY!

1. Opravnené vydavky st vydavky, ktoré su skuto¢ne vynalozené pocas obdobia realizécie
projektu vo forme nakladov alebo vydavkov prijimatela pomoci, za predpokladu, ze boli
vynalozené na opravneny projekt vybrany na podporu v ramci POO SR a su S nim priamo
Spojené.

2. Opravnenymi vydavkami st ndklady prijimatela pomoci v priamej suvislosti s realizdciou
aktivit podla ¢lanku H. ods. 2 schémy, ktoré su spojené s investiciami potrebnymi na

10 Podnik, ktory je prijimatelom pomoci, musi byt pisomne povereny poskytovanim sluzby vymedzenej ako SVHZ v rdmci tejto
schémy. V tomto smere predpoklada realizacia projektu jeho uplné dokoncenie a nasledné vykonavanie SVHZ.
1 Pokial’ sa v texte tejto schémy uvadza pojem ,,vydavok* rozumie sa nim aj ,,ndklad* v zmysle ustanoveni zékona &. 431/2002 Z. z.
o G¢tovnictve v zneni neskorsich predpisov a naopak.
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poskytovanie ustavnej zdravotnej starostlivosti, vymedzenej ako SVHZ v zmysle definicie
podl’a Prilohy €. 1 k schéme.

3. V pripade investicii do infrastruktiry nemocnic st opravnenymi vydavkami aj ndklady
prijimatela pomoci spojené s tymito investiciami na vykon suvisiacich ¢innosti priamo
spojenych s poskytovanim tstavnej zdravotnej starostlivosti, ako SVHZ2,

4. Vydavky su povaZované za opravnené, ak:
a) spliiaji Casova opravnenostS:

— Obdobie opravnenosti vydavkov je stanovené na obdobie od 1. februara 2020

Posledné milniky a ciele POO SR je potrebné splnit’ najneskor do 30. juna 2026 tak, aby

do 30. septembra 2026%° mohla byt Eurdpskej komisii (EK) predloZena posledna

ziadost’ o vyplatenie finan¢ného prispevku z POO SR;

— Z prostriedkov POO SR mozno financovat’ len také opatrenia, ktorych implementacia
(s ktorou vznikaju vydavky) zacala az 1. februara 2020 alebo neskor a tieto opatrenia
tvoria neoddelitel'nt1 stcast’ investicii a reforiem obsiahnutych v POO SR;

— Opatrenia, ktorych pripravné a pociato¢né fazy boli zacaté pred 1. februarom 2020
mozno povazovat’ za opravnené pre financovanie z prostriedkov mechanizmu, iba pre
jasne definované fazy, ktoré sa realizuju po 1. februari 2020, a pri ktorych vzniknu
vSetky néklady po 1. februari 2020;

— Zprostriedkov POO SR mozno teda financovat a EK v ramci milnikov a cielov,
vykazovat’ také opatrenia, ktoré sa zacali redlne implementovat’ po 1. februari 2020, ale
niektoré pripravné cinnosti, napr. priprava projektovej dokumentdcie, verejné
obstaravanie, posudenie vplyvov na Zivotné prostredie, stavebné povolenia a pod. mohli
byt’ realizované aj pred tymto terminom. Podmienkou financovania opatrenia je, aby
jeho realizécia zacala po 1. februari 2020, t. j. vydavky za jasne definovanu fazu, ktora
tvori integralnu sucast’ investicie alebo reformy, vznikli az po tomto datume;

b) spifajo podmienky hospodarnosti (minimalizacia nakladov pri re$pektovani cielov
projektu), efektivnosti (maximalizdcia pomeru medzi vstupom a vystupom projektu),
ucinnosti (vykonavanie aktivit projektu v primeranom pomere zdrojov k vysledkom
projektu) a ucelnosti (nevyhnutnost’ pre realizaciu aktivit projektu a priama vizba na ne);

C) st vynalozené na projekt (existencia priameho spojenia s projektom) schvaleny
poskytovatel'om pomoci a realizovany podl'a podmienok vyzvy na predkladanie ziadosti
0 PPM (dalej len ,,vyzva“)®, podmienok tejto schémy a podmienok zmluvy o PPM,;

d) su odévodnené a dolozené uctovnymi a danovymi dokladmi a zodpovedajice zasadam
spravneho finan¢ného riadenia, nesmi byt duplicitne financované z inych verejnych
zdrojov;

e) su identifikovatelné, overitelné a predovSetkym riadne evidované v uctovnictve

12 Cinnost’ mozno povazovat za &innost’ suvisiacu so SVHZ, ak priamo stvisi s poskytovanim sluzby nemocnic vymedzenej ako SVHZ
(hlavna ¢innost) a je na to potrebna a/alebo je s iou vzajomne prepojena (napr. vyuziva infratruktiru nemocnice, kde sa poskytuje
ustavna zdravotna starostlivost’ — budovy, pozemky). Na vykon ¢innosti suvisiacich so SVHZ su potrebné rovnaké vstupy ako pre
vykon sluzby vymedzenej SVHZ, ako napr. material, vybavenie, pracovna sila, fixny kapital (stivisiace ¢innosti napr. oblast’
vyskumu, obchod pre pacientov a névitevnikov, jedale, parkovacia infratruktara). Cinnosti suvisiace s hlavnou ¢innostou SVHZ
musia zostat’ obmedzené, pokial’ ide o ich rozsah (napr. obmedzeny podiel suvisiacich ¢innosti v ramei celkovych prijmov nemocnice
je v priemere menej ako 2 %). Rozhodnutie Komisie (EU) 2016/2327 z 5.7.2016 o itatnej pomoci SA.19864 - 2014/C (ex
2009/NN54) poskytnutej Belgickom — Financovanie verejnych nemocnic siete IRIS v regione Brusel — hlavné mesto — U. v. EU L
351, 22.12.2016, str. 68 — body 41, 155 a 156.

13 Systém implementacie planu obnovy (SIPOO), kapitola 2.2 Podmienky ¢asovej opravnenosti.

14 (1. 17 ods. 2 nariadenia o mechanizme.

15 (1. 20 ods. 5 pism. d) nariadenia o mechanizme.

16 V/ pripade, Ze sa v tejto schéme uvadza ,,vyzva“, rozumie sa tym ,,vyzva“ alebo ,,priame vyzvanie v prisluinych gramatickych
tvaroch.
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f)
9)
h)
i)
)

prijimatela pomoci na osobitnom analytickom 0Uéte v plnej vyske pomoci Vv sulade s
platnymi vS§eobecne zavdznymi pravnymi predpismi, podmienkami definovanymi v SIPOO
a v sulade so zmluvou 0 PPM. Prijimatel’ pomoci je povinny v rimci uctovnictva zabezpecit
vedenie oddelen¢ho uctovnictva pre projekt (prostrednictvom osobitnych analytickych
uctov alebo vhodnych uctovnych kodov tak, aby umoznili poskytovanie vystupov
Z GCtovnictva a spracovanie udajov projektu). Preukdzanie vydavkov fakturami alebo
uctovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty sa nevztahuje na vydavky
vykazované zjednoduSenym sposobom vykazovania a na uhradu preddavkovych platieb.
Vydavky musia byt uhradené prijimatelom pomoci a ich uhradenie musi byt dolozené
najneskor pred ich predlozenim poskytovatel'ovi pomoci (s vynimkou odpisov a vecnych
prispevkov);

su primerané, t. j. zodpovedaju obvyklym cenam v danom mieste a ¢ase a zodpovedaju
potrebam projektu;

su v sulade s poziadavkami prislusnych pravnych predpisov v oblasti U¢tovnictva, dani a
socidlneho zabezpecenia;

si obstarané v stlade so vSeobecne zavdznymi pravnymi predpismi SR — v pripade tovarov,
sluZieb a stavebnych prac od tretich subjektov'’;

su stanovené na zaklade vysledkov procesu verejného obstaravania realizovaného v sulade
so zdkonom o VO1&:

st uvedené v schvalenom celkovom opravnenom rozpocte prijimatel'a pomoci, ktory tvori
prilohu zmluvy o0 PPM.

5. Medzi neopravnené vydavky patria:

a)

b)
c)

d)

e)
f)
9)

h)

i)
)
K)
1)

naklady prijimatel’a pomoci spojené s investiciami do infrastruktiry nemocnic na ¢innosti
ktoré nesuvisia s poskytovanim ustavnej zdravotnej starostlivosti vymedzenej ako SVHZ%;

vydavky nespliajiuce podmienku asovej opravnenosti;

vydavky na mzdy, zdkonné odvody do fondov a poistovni. Mzdou sa rozumie petiazné
plnenie alebo plnenie penaznej hodnoty poskytované zamestnavatelom zamestnancovi za
pracu®®;

odmeny zamestnancov mimopracovného pomeru a ich zdkonné odvody do fondov
a poistovni'® (Dohoda o vykonani prace/Dohoda o pracovnej innosti);

kupa nezastavaného a zastavaného pozemku;

obstaranie a prenajom dopravnych prostriedkov;

telefonne poplatky (pevné linky a mobilné telefony), telefonne karty, poplatky za
internetové sluzby;

rezijné/prevadzkové naklady (napr. prendjom kancelarskych priestorov, vodné, stocné,
plyn, elektrina, vyvoj a prevadzka webovej stranky);

vydavky na opravu a udrzbu;

dafi z pridanej hodnoty okrem pripadov, kedy nie je mozné narokovat jej odpocitanie?’;
priame dane (napr. dai z nehnutel'nosti, dait z motorovych vozidiel a pod.);

dodatocné vydavky, ktoré tvoria rozdiel medzi schvalenou vyskou celkového opravneného
rozpo¢tu projektu a vysSkou celkového opravneného rozpoctu projektu po verejnom

17 Z&kon ¢&. 343/2015 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zdkonov
18 Zakon ¢&. 343/2015 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zdkonov
19 Zakon &. 311/2001 Z. z. Zakonnik prace v zneni neskorsich predpisov

20 7akon €. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich predpisov
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obstaravani, t. j. vydavky nad rdmec schvalenych prostriedkov mechanizmu;

m) akakol'vek ¢ast’ vydavkov, ktorou by sa prekrocili stanovené finan¢né limity a/alebo
benchmarky uvedené v prislusnej vyzve;

n) akékol'vek nepredvidané vydavky, ktoré neboli sucast'ou _predloZenej dokumentacie
ziadosti o poskytnutie prostriedkov mechanizmu (d’alej len ,,ZoPPM®);

0) vydavky, ktoré nestivisia s opravnenymi aktivitami podl'a ¢lanku H. ods. 2 schémy;
p) ucétové nakladové polozky, ktoré su financované z inych verejnych zdrojov;

g) cestovné nahrady, vydavky na ubytovanie a prepravné, ako aj diéty podl'a zakona
0 cestovnych ndhradach?!, vreckové, viza, d’alej preprava osob realizovana taxisluzbou,
nakup pohonnej hmoty (maziva, oleje, kvapaliny), parkovacie poplatky pri pouziti
sukromného alebo sluzobného motorového vozidla, dial'ni¢né zndmky, prendjom vozidiel,
naklady na servis, idrzbu a opravy dopravnych prostriedkov;

r) finan¢né vydavky (penale, finan¢né pokuty a sudne vydavky, bankové a administrativne
ekonomické sluzby, bankové zaruky, manka a Skody, spravne a miestne poplatky, vydavky
na financné zabezpeCenie moznych buducich dlhov a Ciastky odlozené ako rezervy,
poistenie 0sob a majetku, dary);

s) vydavky hradené v hotovosti, pri ktorej hodnota thrady prevySuje 5 000 eur, pricom
hotovostné platby zahfiiajuce vydavky na obstaranie dlhodobého hmotného a nehmotného
majetku, vratane vydavkov stvisiacich s obstaranim tohto majetku, nie st opravnené;

t) iné nespecifikované vydavky nestuvisiace s projektom.

6. Podrobnejsie si opravnené a neopravnené vydavky uvedené v prislusnej vyzve.

J. FORMA POMOCI

1. Pomoc podl'a schémy sa realizuje formou poskytnutia prostriedkov mechanizmu planu obnovy
a odolnosti a poskytnutim spolufinancovania zo $tatneho rozpoctu SR na zéklade uzatvorene;j
zmluvy o PPM.

2. Prostriedky mechanizmu st poskytované systémom zalohovych platieb; systémom refundacie,
na zaklade predloZzenych uhradenych uctovnych dokladov preukazujucich skuto¢nu vysku
opravnenych vydavkov; systémom predfinancovania (predkladanie neuhradenych uctovnych
dokladov), ako aj kombinaciou tychto systémov financovania. Konkrétne podmienky
systémov financovania budu uvedené v prislusnej vyzve.

3. Pomoc podra tejto schémy sa poskytuje vo forme nahrady za poskytovanie SVHZ v suvislosti
s investiciami do nemocnic a hospicov, ak st potrebné na poskytovanie ustavnej zdravotnej
starostlivosti vymedzenej ako SVHZ.

K. VYSKA POMOCI
1. Vysku pomoci predstavuje staéet jednotlivych hodndt prostriedkov mechanizmu a
poskytnutého spolufinancovania zo Statneho rozpoc¢tu SR vo forme nahrady za SVHZ.

2. Maximalna vySka pomoci na projekt nesmie presiahnut’ sumu potrebnt na pokrytie ¢istych
nakladov, ktoré vznikli/vzniknt pri plneni zavidzkov sluzieb vo verejnom zdujme, tak ako st

21 Z4kon &. 283/2002 Z. z. o cestovnych nahradach.
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SVHZ definované touto schémou a primerany zisk?’. Maximalna vyska pomoci je/bude
stanovena v sulade S Rozhodnutim Komisie ¢. 2012/21/EU a na zaklade Metodiky pre
stanovenie vysky nahrady poskytovanej zo zdrojov EU a Statneho rozpoc¢tu SR, ktora tvori

prilohu €. 1 schémy.

3. Cisté naklady st naklady vypo¢itané ako rozdiel medzi nakladmi podla ods. 4 a 5 tohto ¢lanku,
a prijmami podla ods. 6 tohto ¢lanku.

4. Naklady, ktoré sa zohladiiuju, zahfnaji néklady, ktoré vznikli/vznikni pocas poskytovania
SVHZ. Vypocitaja sa vSeobecne uznavanymi uctovnymi zasadami takto:

a) ak su ¢innosti prislusného podniku obmedzené na SVHZ, mozno zohl'adnit’ vSetky jeho
naklady,

b) ak podnik vykonava aj ¢innosti, ktoré nespadaji do rozsahu SVHZ, mozno zohl'adnit’ len
naklady suvisiace so SVHZ.

5. Naklady, ktoré vznikli/vznikni pocas poskytovania SVHZ vymedzenej v ramci tejto schémy
pokryvaju naklady, ktoré preukazatel'ne suvisia so SVHZ a st uznané za opravnené vydavky
v stilade s ¢lankom I. tejto schémy.

6. Prijem, ktory treba zohl'adnit’, zahffia miniméalne cely prijem ziskany zo SVHZ bez ohl'adu na
to, €1 sa prijem povazuje za Statnu pomoc v zmysle ¢lanku 107 Zmluvy. Ak je prislusny podnik
drziteTom osobitnych alebo vyhradnych prav spojenych s ¢innostami inymi ako je SVHZ, pre
ktoru je pomoc poskytovana, ktoré generuju zisk nad ramec primeraného zisku, alebo pouziva
iné vyhody udelené Statom, zahfiiaji sa do jeho prijmov bez ohl'adu na ich klasifikaciu na
ucely ¢lanku 107 Zmluvy.

7. Minimélna a maximalna vySka pomoci na projekt predlozeny v ramci schémy modze byt
stanovena v prislusnej vyzve za predpokladu, ze bude dodrzany stlad s ustanovenim 0ds. 2
tohto ¢lanku.

L. PODMIENKY POSKYTNUTIA POMOCI

1. Ziadatel podd ZoPPM vratane povinnych priloh na zaklade vyhlasenej vyzvy. Povinné prilohy
Z0oPPM budu uvedené vo vyzve.

2. Ziadatel preukaze zabezpedenie vlastnymi zdrojmi vo vyske pozadovanej na predkladany
projekt na zaklade vyhlasenej vyzvy (predloZzenim indexu finan¢nej situacie, uverovym
prisfubom, uznesenim zastupitel'stva o vycleneni vlastnych zdrojov potrebnych na
zabezpecenie, formou Cestného vyhlasenia, respektive inym akceptovatelnym dokumentom
preukazujucim zabezpecenie vlastnymi zdrojmi v sulade s poziadavkami vyzvy).

3. Ziadatel' predlozi spolu so ZoPPM aj povoleniec na prevadzkovanie zariadenia pre
poskytovanie tistavnej zdravotnej starostlivosti?®. Povolenie na prevadzkovanie zariadenia
ustavnej zdravotnej starostlivosti vydané prisluSnym orgdnom bude tvorit sucast
poverovacieho aktu, ktorym je najméd zmluva o PPM.

4. Ziadatel preukaZe, Ze po realizacii/skonéeni projektu bude poskytovat zdravotnu starostlivost

22 Vychadzajiic z ¢lanku 5 ods. 5 Rozhodnutia Komisie & 2012/21/EU primerany zisk znamena mieru rentability kapitalu, ktort by
vyzadoval bezny podnik zvazujuci poskytovanie SVHZ pri zohl'adneni miery rizika, a to na dizku trvania poverenia. Miera rentability
kapitalu je vymedzena ako vnutorna miera navratnosti, ktora podnik dosiahne zo svojho investovaného kapitalu pocas doby trvania
poverenia. Miera rizika zavisi od prislusného sektora, typu sluzby a povahy nahrady.

2V pripade vystavby novych nemocnic predlozi Ziadatel' ,prislub* prislusného organu o vydani povolenia na prevadzkovanie
zariadenia Gstavnej zdravotnej starostlivosti po skonéeni realizacie opravneného projektu a kolaudacii novej nemocnice.
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10.

11.

12.

v ramci verejnej siete poskytovatel'ov ustavnej zdravotnej starostlivosti?*,

Ziadatel' v prilohe ZoPPM predlozi vyhlasenie, Ze projekt a aktivity, vymedzena SVHZ
v zmysle definicie podla prilohy ¢. 1 schémy, na ktoré ziada 0 poskytnutie pomoci, nie st
financované inou schémou S§tatnej pomoci, schémou pomoci de minimis alebo vymedzena
SVHZ nie je predmetom poverenia podla inej schémy Statnej pomoci, pripadne schémy
pomoci de minimis. Zaroven ziadatel’ predlozi vyhlasenie, Ze na projekt a aktivity uvedené
v ZoPPM neZiada o int §tatnu pomoc alebo minimalnu pomoc od iného poskytovatel'a pomoci
alebo v ramci inych schém pomoci. Zaroven sa zaviaze, ze ak by takuto ziadost’ predlozil
inému poskytovatel'ovi Statnej pomoci alebo minimélnej pomoci v Case posudzovania ziadosti
podl’a tejto schémy, bude o tejto skuto¢nosti informovat’ poskytovatel’a.

Ziadatel’ predlozi tiez vyhlasenie o tom, e vo&i nemu nie je narokované vratenie $tatnej
pomoci na zaklade predchadzajiiceho rozhodnutia Komisie, ktorym bola poskytnutd pomoc
oznacena za neopradvnenu a nezlucitel'ni s vnitornym trhom. Poskytovatel’ pomoci overi
predmetnu skutoénost’ prostrednictvom webového sidla www.antimon.gov.sk?.

Poskytovatel' pomoci overi splnenie podmienok poskytnutia prispevku v konani 0 ZoPPM
na zéklade predlozenych dokumentov a/alebo pomocou overenia v prislusnych verejnych
registroch. Konkrétny sposob preukédzania splnenia jednotlivych podmienok a spdsob ich
overenia poskytovatelom pomoci bude stanoveny v prislusnej vyzve. V pripade nesplnenia
jednotlivych podmienok v zmysle vyzvy alebo tejto schémy, neméze dojst’ k poskytnutiu
POMOCi.

Ak Ziadatel' vykondva Cinnosti patriace do rozsahu i mimo rozsah SVHZ, musi vediet
samostatne vykéazat'?® prijmy a vydavky (resp. vynosy a naklady) spojené so SVHZ a prijmy
a vydavky (resp. vynosy a naklady) stvisiace s ostatnymi ¢innostami mimo rozsah SVHZ,
ako aj sposob prerozdelenia vynosov a nakladov spolo¢nych (napr. rezijnych) pre obe skupiny
sluzieb. Naklady spojené s akymikol'vek inymi ¢innostami mimo rozsah SVHZ zahfnaji
vietky suvisiace priame naklady, primerany prispevok na spolo¢né naklady?’ a primeranti
rentabilitu vlastného imania. Pomoc podl'a tejto schémy nebude poskytnutd na vydavky
spojené s akymikol'vek inymi ¢innostami mimo rozsahu SVHZ.

Zmluva 0PPM obsahuje poverenie podla ¢&lanku 4 Rozhodnutia Komisie (EU)
¢.2012/21/EU, na zéklade ktorého bude prisluSnému prijimatelovi pomoci zverené,
V stvislosti s realizaciou opravneného projektu, poskytovanie SVHZ.

Obdobie, na ktoré je prijimatel pomoci povereny poskytovanim SVHZ, nepresiahne 10
(desat’) rokov podl'a &lanku 2 ods. 2 Rozhodnutia Komisie &. 2012/21/EU, okrem pripadov ak
sa od poskytovatel’a sluzby vyzaduje vyznamna investicia, ktora treba pocas dlhs§ieho obdobia
amortizovat’ v stilade so vSeobecne uznavanymi G¢tovymi zasadami.

V pripade, Ze prijimatel’ neporusi podmienky poverenia a splni podmienky tejto schémy, bude
poskytovanim SVHZ podra tejto schémy povereny opakovane (na d’al$ie obdobie 10 rokov).

Ziadatel’ mdZe v ramci vyhlasenej vyzvy na realizaciu toho istého projektu dorugit’ len jednu

24 Verejnu siet’ poskytovatel'ov tvoria verejne dostupni poskytovatelia, ktory maju aspoii s jednou zdravotnou poistoviiou uzatvoreni
zmluvu o poskytovani zdravotnej starostlivosti.
25 https://www.antimon.gov.sk/rozhodnutia-europskej-komisie-vratenie-pomoci/?csrt=17786002360009612982

26 Napr. formou analytickej Gi¢tovnej evidencie.

27 Na ur¢enie vysky primeraného prispevku na spolo¢né néklady mozno ako referenény element podla potreby pouZit' trhové ceny za
vyuzivanie zdrojov. Ak nie su k dispozicii takéto trhové ceny, primerany prispevok na spolo¢né naklady mozno stanovit’ odkazom
na Uroven primeraného zisku, ktorého dosiahnutie sa v pripade podniku oc¢akava pri vykone ¢innosti, ktoré nepatria do ramca sluzieb
vseobecného hospodarskeho zaujmu, alebo na zéklade inych vhodnejsich metodik. Primerany zisk sa posudi z pohl'adu ex ante (skor
na zaklade ocakavaného zisku, nez na zaklade dosiahnutého zisku), aby neboli odstranené stimuly pre podnik zvySovat’ efektivnost’
pri vykone ¢innosti, ktoré nepatria do ramca sluzieb vSeobecného hospodarskeho zaujmu.
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13.

14.

Z0oPPM.

V pripade preukazania, ze vysSie uvedené vyhlasenia nezodpovedaji skuto¢nosti, bude
poskytovatel' pomoci pozadovat’ od prijimatela pomoci financni kompenzaciu vo vyske
poskytnutej pomoci, ku ktorej sa vyhlasenie viazalo.

Pomoc bude poskytnuta len v pripade, ak ziadatel' splni vSetky podmienky poskytnutia
pomoci stanovené v ramci tejto schémy a vo vyhlasenej vyzve.

M.KUMULACIA POMOCI

Pri zistovani, ¢i je dodrzana maximalna vySka pomoci podl'a clanku K. schémy sa zohl'adiiuje
celkova vySka Statnej pomoci v prospech podniku bez ohl'adu na to, ¢i sa takato podpora
financuje z miestnych, regionalnych, narodnych zdrojov alebo zo zdrojov EU.

Ak sa financovanie zo strany EU, ktoré centralne spravuju institicie, agentury, spoloéné
podniky alebo iné organy EU, a ktoré nie je priamo ani nepriamo pod kontrolou ¢lenského
Statu, kombinuje so Statnou pomocou, tak sa pri zistovani toho, ¢i st dodrzané stropy
vymedzujuce notifikacni povinnost’ a maximalne intenzity pomoci alebo maximalna vyska
pomoci, zohl'adnuje len tito Stdtna pomoc, za predpokladu, Zze celkovd suma verejného
financovania poskytnutd vo vztahu k tym istym oprdvnenym vydavkom nepresahuje
najvyhodnej$iu mieru financovania stanovenu v uplatnitelnych pravidlach prava EU.

Pomoc poskytnuta na zéklade tejto schémy sa moze kumulovat’ s inou $tatnou pomocou, ak sa
jednotlivé opatrenia pomoci tykaju rozdielnych identifikovatelnych opravnenych vydavkov.

Pomoc poskytnuta podla tejto schémy sa nekumuluje so Ziadnou inou $tatnou pomocou alebo
pomocou de minimis v suvislosti s tymi istymi — Ciastocne alebo Uplne sa prekryvajucimi —
opravnenymi vydavkami, ak by takato kumuladcia mala za nasledok prekrocenie maximalne;j
vysky pomoci podl'a ¢lanku K. schémy.

Kumulécia pomoci je vZdy viazand na konkrétnu sluzbu vSeobecného hospodarskeho zaujmu.

N. MECHANIZMUS POSKYTOVANIA POMOCI

Poskytovatel pomoci vyhldsi vyzvu a zéroveil ju zverejni na webovom sidle
www.health.gov.sk/?Plan-obnovy-a-odolnosti. Stcastou vyzvy je aj tato schéma.

Ziadatel’ vypracovava ZoPPM v zmysle prisluinej vyzvy, ktorej sti¢astou st povinné prilohy
na preukazanie splnenia podmienok poskytnutia prostriedkov mechanizmu. Podpisanim
Z0oPPM Ziadatel’ akceptuje podmienky vyzvy, tejto schémy a su¢asne potvrdzuje spravnost’
udajov.

Ziadatel’ predklada ZoPPM poskytovatel'ovi pomoci riadne, véas a vo forme uréenej vo vyzve
a v sulade s podmienkami stanovenymi v prislusnej vyzve a Vv tejto schéme. Miesto a spdsob
podania ZoPPM upravuje vyzva.

Doru¢enim ZoPPM riadne, v&as a vo forme uréenej vo vyzve na adresu pre podanie ZoPPM
zaCina proces posudzovania ZoPPM. Proces posudzovania ZoPPM sa vykonava v stlade so
SIPOO.

Poskytovatel' pomoci v ramci procesu posudzovania ZoPPM overuje spinenie podmienok
poskytnutia prostriedkov mechanizmu v sulade s vyzvou a dokumentmi, na ktoré sa vyzva

odvoléava, ako aj s touto schémou.
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6. K predlozenej ZoPPM poskytovatel pomoci vydava ozndmenie o splneni podmienok
poskytnutia prostriedkov mechanizmu, resp. oznamenie o nesplneni podmienok poskytnutia
prostriedkov mechanizmu. Proti postudeniu nesplnenia podmienok poskytnutia prostriedkov
mechanizmu je mozné podat’ pisomné namietky.

7.V pripade, ze ZoPPM splni vietky podmienky poskytnutia prostriedkov mechanizmu uréené
Vv prislusnej vyzve, v tejto schéme a je dostatok disponibilnych zdrojov na dant vyzvu,
poskytovatel pomoci vyda ozndmenie o splneni podmienok poskytnutia prostriedkov
mechanizmu a zasle ho Gspesnému ziadatel'ovi. S GispeSnym ziadatel'om poskytovatel pomoci
uzatvori zmluvu o PPM, vktorej bude dohodnuty spdsob a podmienky poskytnutia
prostriedkov mechanizmu.

8. Diiom nadobudnutia 0¢innosti zmluvy o PPM, ktorym je nasledujici defi po zverejneni
V Centrdlnom registri zmliv, sa pomoc podla tejto schémy povaZzuje za poskytnuta
a prijimatel’ovi pomoci vznika pravny narok na poskytnutie pomoci.

9. Poskytovatel pomoci zabezpeé¢i, aby nahrada poskytnutd za poskytnutiec SVHZ spinala
podmienky stanovené v tejto schéme a sicasne zabezpeci, aby prijimatelovi pomoci nebola
poskytnuta vys$sia nahrada, ako je jej vyska stanovena podla ¢lanku K. schémy. Poskytovatel’
vykona kontrolu kazdy rok po¢nic rokom ukonéenia realizacie investiénej fazy projektu?®, ale
nie neskor ako tri roky po nadobudnuti ucinnosti zmluvy o PPM a na konci obdobia
poverenia®®. V tejto suvislosti a na zaklade poziadania Komisie poskytovatel poskytne
dokazy. Pre ucely vykonania kontroly v zmysle uvedeného, bude prijimatel’ pomoci
informovat’ poskytovatel'a pomoci o ukoncéeni realizacie investicnej fazy projektu.

10. Ak prijimatel'ovi bude zo strany poskytovatela pomoci poskytnutd nahrada vysSia, ako je
maximalna vyska pomoci stanovena podla ¢lanku K. schémy (t. j. nadmerna nahrada),
poskytovatel’ pomoci poziada dotknutého prijimatel'a pomoci 0 vratenie vSetkej nadmerne
poskytnutej nahrady. V zmysle tejto schémy nie je moZné Ziadnu ¢ast’ nadmernej néhrady
preniest’ do d’alSieho obdobia a od¢itat’ ju z vyrovnavacej platby splatnej v danom obdobi.

11. Pri vzniku nadmernej nahrady z dovodu skoncenia doby trvania poverenia na poskytovanie
SVHZ pred uplynutim doby zivotnosti investicie podporenej podl'a tejto schémy, poskytovatel’
pomoci poziada dotknutého prijimatela pomoci o0 vratenie sumy vo vyske poskytnutej
nadmernej nahrady bud’ formou thrady penaznych prostriedkov poskytovatel'ovi pomoci,
alebo formou vratenia majetku nadobudnutého realizaciou predmetnej podporenej investicie.

12. V pripade, ak prijimatel’ pomoci vrati majetok nadobudnuty realizaciou investicie podporenej
podla tejto schémy poskytovatel'ovi pomoci podla predchadzajuceho odseku a poskytovatel’
pomoci sa rozhodne poverit’ poskytovanim SVHZ iného poskytovatela sluzieb SVHZ; tento
novy poskytovatel’ sluzieb SVHZ sa povazuje za prijimatela pomoci, ak spiiia vietky
podmienky tejto schémy, pricom formou pomoci bude poskytnutie majetku nadobudnutého
realizdciou podporenej investicie.

13. Poskytovatel pomoci si vyhradzuje pravo, v pripade porusenia podmienok zmluvy o PPM
alebo na zaklade rozhodnutia prislusného kontrolného organu, prispevok nevyplatit’, kratit’
alebo v pripade uz vyplatenej sumy pozadovat’ jeho vratenie.

14. Podrobnejsie informacie o mechanizme poskytovania pomoci stanovuje prislu$na vyzva a jej

28 Ukoncenim realizicie investi¢nej fizy projektu je ddtum zaradenia investicie do majetku a zacatie odpisovania. V pripade, Ze bude
investicia zarad’ovana do majetku postupne; bude sa pre tento ucel za ukoncenie investiénej fazy projektu povazovat’ zaradenie
prvej casti do majetku.

2% Dobu trvania poverenia obsahuje Zmluva o PPM. V pripade, kedy je obdobie trvania poverenia kratsie ako tri roky, poskytovatel
vykona kontrolu nadmernej nahrady na konci obdobia poverenia.
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15.

6.
7.

prilohy.
Na poskytnutie pomoci nie je pravny narok.

0. ROZPOCET

Maximalny objem finanénych prostriedkov uréenych na realizaciu schémy pre roky 2022 —
2026 je v stlade s Planom obnovy a odolnosti SR, Komponentom 11 Moderna a dostupna
zdravotnda starostlivost’; Komponentom 12: Humanna, modernd a dostupné starostlivost’ o
dusevné zdravie; a Komponentom 13: Dostupna a kvalitna dlhodoba socidlno-zdravotna
starostlivost’ *°. Sumy uvedené v POO SR predstavujii maximalnu vysku prostriedkov, ktora
moze byt schvalend na projekty spolufinancované z POO SR vratane projektov, ktoré st v
posobnosti tejto schémy.

Celkovy objem finan¢nych prostriedkov urenych na realizaciu tejto schémy je vo vyske 1 300
mil. eur.

P. TRANSPARENTNOST A MONITOROVANIE

Transparentnost’ schémy zabezpecuje poskytovatel’ pomoci v stlade s pravidlami stanovenymi
pre poskytovanie prostriedkov mechanizmu z POO SR, podla ¢l. 7 Rozhodnutia Komisie ¢.

2012/21/EU a podla ustanoveni zdkona o slobodnom pristupe k informéaciam®..

Poskytovatel’ zverejni na webovom sidle www.health.gov.sk/?Plan-obnovy-a-odolnosti uplné
znenie schémy do 10 pracovnych dni odo diia nadobudnutia platnosti a G¢innosti schémy
vratane jej pripadnych zmien, kde zostanu dostupné do konca platnosti a u¢innosti tejto
schémy.

Poskytovatel pomoci pisomne informuje prijimatela pomoci o0 tom, ze ide o pomoc na
konkrétnu SVHZ v zmysle definicie SVHZ vymedzenej v Prilohe €. 1 schémy, priCom
vyslovne uvedie odkaz na Rozhodnutie Komisie ¢. 2012/21/EU s referenciou tykajucou sa
uverejnenia prislu§ného rozhodnutia v Uradnom vestniku Eurépskej tinie, a sii¢asne na tito
schému, jej nazov a jej uverejnenie v Obchodnom vestniku. Uvedené sa povazuje za splnené,
ak je to vzajomne dohodnuté v zmluve o PPM.

V sulade s ¢lankom 7 Rozhodnutia Komisie ¢. 2012/21/EU v pripade nahrady prevysujucej 15
mil. eur v prospech prijimatel'a pomoci, ktory vyvija aj ¢innost mimo rozsahu SVHZ,
poskytovatel’ pomoci uverejni na svojom webovom sidle poverenie pre tohto prijimatela
pomoci alebo zhrnutie, ktoré obsahuje prvky podla ¢lanku 4 Rozhodnutia Komisie ¢.
2012/21/EU a roéné sumy pomoci poskytované prislusnému prijimatel'ovi pomoci.

Poskytovatel' predkladd Komisii prostrednictvom Protimonopolného uradu SR, v rozsahu a
Struktire podla ¢lanku 9 Rozhodnutia Komisie &. 2012/21/EU, spravu o vykonavani
Rozhodnutia Komisie &. 2012/21/EU kazdé 2 (dva) roky. Prva sprava sa predlozi v roku 2024.
Sprava poskytne podrobny prehl'ad uplatiiovania schémy samostatne pre kazda kategoriu
sluZieb podl'a ¢lanku G. ods. 1 schémy.

Poskytovatel’ kontroluje dodrziavanie vsetkych podmienok stanovenych vschéme.

Poskytovatel’ overuje stanovenie vysky ndhrady a kontrolu nadmernej nahrady podl'a ¢lanku

30 https://www.planobnovy.sk/

81 Zakon ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informécidm a o zmene a doplneni niektorych zdkonov (zékon o slobode informécif).
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10.

6 Rozhodnutia Komisie ¢. 2012/21/EU na roénej baze, formou vykonania revizie vytvoreného
prijmu z projektu a na konci obdobia poverenia, formou kontrolné¢ho vypoctu nadmernej
nahrady. Ak bola prijimatel'ovi pomoci poskytnutd ndhrada vyssia, ako je suma stanovena v
¢lanku K. schémy, poskytovatel' pomoci poziada prijimatel'a pomoci o vratenie vsetkej
nadmerne poskytnutej nahrady.

Poskytovatel' zaznamenava udaje o poskytnutej Statnej pomoci podl'a tejto schémy a udaje
0 prijimatel'ovi pomoci do centralneho registra (1S SEMP).

Poskytovatel si ponechdva na obdobie poverenia a minimélne 10 (desat’) rokov od skoncenia
obdobia poverenia k dispozicii vSetky informécie potrebné na zistenie, ¢i je udelend nahrada
zlucite'na s Rozhodnutim Komisie ¢. 2012/21/EU.

Poskytovatel' poskytuje Komisii na jej pisomnu ziadost’ vSetky informécie, ktoré Komisia
poklada za nevyhnutné na zistenie, ¢i su platné opatrenia vo forme nédhrady zluciteI'né
s Rozhodnutim Komisie ¢. 2012/21/EU.

Q. KONTROLA A AUDIT

Vykonavanie financ¢nej kontroly, vnutorného auditu, vlddneho auditu alebo auditu
kontrolnymi organmi EU (dalej aj ,.kontrola a audit) poskytnutej pomoci vychadza z
legislativy EU (nariadenie o mechanizme a nariadenie Rady ES ¢&. 2185/96 z 11. novembra
1996 o kontrolach a inSpekciach na mieste, vykonavanych Komisiou s cielom ochrany
finan¢nych zdujmov Eurdpskych spolo€enstiev pred spreneverou a inymi podvodmi) a z
legislativy SR (zakon o finanénej kontrole a audite).

Subjektmi zapojenymi do kontroly a auditu su:

a) Utvar kontroly, vladneho auditu a st'aznosti MZ SR;
b) Narodna implementacna a koordina¢na autorita;

€) Ministerstvo financii SR;

d) Urad vladneho auditu;

e) Najvyssi kontrolny urad SR;

f) kontrolné organy EU.

Poskytovatel’ pomoci kontroluje dodrzanie podmienok, za ktorych sa pomoc poskytla, ako aj
ostatné skutocnosti, ktoré by mohli mat’ vplyv na spravnost’ a icelovost’ poskytnutej pomoci.
Poskytovatel’ kontroluje predovsetkym hospodarnost’ a ti¢elnost’ pouzitia poskytnutej pomoci
a dodrzanie podmienok zmluvy o PPM a schémy. Za tymto Gc¢elom je poskytovatel’ opravneny
vykonat kontrolu priamo u prijimatel’a pomaoci.

Ostatné subjekty zapojené do kontroly a auditu vykondvaji kontrolu a audit u prijimatela
pomoci v sulade s prislusnymi v§eobecne zavaznymi pravnymi predpismi.

Prijimatel’ pomoci je v stlade s § 14 ods. 1 zdkona o Statnej pomoci povinny umoznit’
vykonanie kontroly a preukédzat’ poskytovatel'ovi pouzitie prostriedkov Statnej pomoci a
opravnenost” vynaloZenych vydavkov. Prijimatel pomoci vytvara osobam vykonéavajucim
kontrolu a audit primerané podmienky na riadne a v€asné vykonanie kontroly a auditu a
poskytuje im potrebnu stc¢innost’ a vSetky vyziadané informacie a listiny tykajuce sa najmé
rieSenia projektu, stavu jeho rozpracovanosti, Specifikacie pouzitia pomoci, jej predpokladané
dalSie pouzitie atd’.

Prijimatel’ pomoci zabezpeci pritomnost’ oséb zodpovednych za realizéciu aktivit projektu

17



a zdrzi sa konania, ktoré by mohlo ohrozit’ zacatie a riadny priebeh vykonu kontroly a auditu.

7. Prijimatel’ pomoci prijme bezodkladne opatrenia na napravu zistenych nedostatkov uvedenych
v sprave z kontroly a auditu v lehote stanovenej osobami opravnenymi na vykon kontroly
a auditu. Prijimatel’ pomoci zaSle osobam opravnenym na vykon kontroly a auditu pisomnu
spravu o splneni opatreni prijatych na napravu zistenych nedostatkov bezodkladne po ich
splneni a taktiez o odstraneni pri¢in ich vzniku.

8. Prijimatel’ pomoci upravi v zmluve s dodavatelom® ucast dodavatel'a v pripade vykonu
kontroly a auditu stuvisiaceho s doddvanym tovarom, pracami a sluzbami (opravnenymi
vydavkami v rdmci projektu) kedykol'vek pocas platnosti a ucinnosti zmluvy o PPM
opravnenymi osobami. Prijimatel’ pomoci v zmluve s dodavatel'om tiez upravi podmienky pre
dodavatel’a na poskytnutie vsetkej potrebnej sucinnosti dodavatel'a voci opravnenym osobam.

R. PLATNOST A UCINNOST SCHEMY

1. Schéma nadobuda platnost’ a ucinnost’ diiom jej uverejnenia Vv Obchodnom vestniku.
Zverejnenie schémy v Obchodnom vestniku zabezpeci poskytovatel’ pomoci, ktory zabezpeci
zverejnenie schémy v uplnom zneni aj na webovom sidle www.health.gov.sk/?Plan-obnovy-
a-odolnosti do 10 (desat’) pracovnych dni od jej uverejnenia v Obchodnom vestniku.

2. Zmeny v schéme je mozné vykonat’ formou pisomnych dodatkov k schéme, priCom platnost’
a ucinnost’ kazdého dodatku nastava diiom Uverejnenia schémy v zneni dodatku v Obchodnom
vestniku.

3. Zmeny v europskej legislative podl'a ¢lanku B. schémy alebo v akejkol'vek s fiou suvisiacej
legislative, tykajuce sa ustanoveni schémy, budi premietnuté do schémy v priebehu Siestich
mesiacov od nadobudnutia ich u¢innosti.

4. Platnost’ a u¢innost’ schémy kond¢i 31. decembra 2032. Zmluva o PPM bude uzatvorena a
nadobudne ucinnost’ do 31. decembra 2025. Financovanie z POO SR kon¢i 31. decembra
2026.

5. Poskytovatel’ pomoci prehodnoti poskytovanie pomoci podrla tejto schémy pred skon¢enim jej
platnosti a u¢innosti. Pre zmeny tykajuce sa ustanoveni schémy, resp. pre predlzenie platnosti
a ucinnosti schémy sa uplatni postup v zmysle ods. 2 tohto ¢lanku schémy.

6. Vyplatenie prostriedkov mechanizmu je mozné uskutoc¢nit do 31. decembra 2026, po
predlozeni dokladov preukazujticich vySku opravnenych vydavkov k ziadosti o platbu, a to na
zaklade poskytnutej pomoci do 31. decembra 2025.

S. PRILOHY

Priloha €. 1 Metodika pre stanovenie vySky nahrady poskytovanej zo zdrojov EU
a Statneho rozpoctu SR v nadviznosti na Rozhodnutie Komisie ¢. 2012/21/EU
Priloha ¢. 2 Definicia MSP

Priloha €. 3 Poverovacie podmienky Zmluvy o PPM

32 pod pojmom ,,dodavatel sa rozumie dodavatel’ tovarov, prac a sluZieb suvisiacich s realizaciou projektu, na ktory je
poskytovana pomoc podl’a schémy.
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PRILOHA ¢&. 1

K SCHEME STATNEJ POMOCI PRE INVESTICIE DO NEMOCNIC A HOSPICOV, ZARIADEN/
USTAVNEJ ZDRAVOTNEJ STAROSTLIVOSTI,
Z PROSTRIEDKOV PLANU OBNOVY A ODOLNOSTI SR

Schéma statnej pomoci vo forme nahrady za sluzby v§eobecného hospodarskeho zaujmu
¢ SP SVHZ — 212022

METODIKA PRE STANOVENIE VYSKY NAHRADY POSKYTOVANEJ
Z0O ZDROJOV POO SR A STATNEHO ROZPOCTU SR
(SP SVHZ PRE INVESTICIE DO NEMOCNIC A HOSPICOV Z POO SR)

V NADVAZNOSTI NA ROZHODNUTIE KOMISIE C. 2012/21/EU Z 20.12.2011 O UPLATNOVANI
CLANKU 106 ODS. 2 ZMLUVY O FUNGOVANI EU NA STATNU POMOC VO FORME NAHRADY
ZA SLUZBU VO VEREJNOM ZAUJME UDELOVANEJ NIEKTORYM PODNIKOM POVERENYM

POSKYTOVANIM SLUZIEB VSEOBECNEHO HOSPODARSKEHO ZAUIMU

1. UVOD

Ministerstvo zdravotnictva SR poskytuje finan¢né prostriedky z rozpoctovej kapitoly Ministerstva
zdravotnictva SR a z prostriedkov Planu obnovy a odolnosti SR ako §tatnu pomoc vo forme
nadhrady za sluzby vo verejnom zaujme v sulade s Rozhodnutim Komisie €. 2012/21/EU
z 20.12.2011 o uplatitovani &lanku 106 ods. 2 Zmluvy o fungovani EU na §tatnu pomoc vo forme
ndhrady za sluzbu vo verejnom ziujme udelovanej niektorym podnikom poverenym
poskytovanim sluZieb vSeobecného hospodarskeho zaujmu (dalej len ,,rozhodnutic Komisie ¢.
2012/21/EU%).

DEFINICIA SLUZBY VSEOBECNEHO HOSPODARSKEHO ZAUJIMU

Pod pojmom ,,sluzby vo verejnom zaujme“ je v zmysle rozhodnutia Komisie &. 2012/21/EU
mozné rozumiet’ sluzby vSeobecného hospodéarskeho zaujmu, v podmienkach zdravotnictva
poskytovanie zdravotnej adlhodobej starostlivosti v zdravotnickom zariadeni ambulantne;j
zdravotnej starostlivosti alebo v zdravotnickom zariadeni Gstavnej zdravotnej starostlivosti.

Pre ucely tejto schémy sa za sluzbu vSeobecného hospodarskeho zaujmu (SVHZ) tymto uréuje
sluzba suvisiaca s poskytovanim ustavnej zdravotnej starostlivosti regulovanej ustanovenim § 4
0ds. 1 a definovanu v § 7 ods. 1 pism. b) a § 9 zakona ¢. 576/2004 Z. z. o zdravotnej starostlivosti,
sluzbach stvisiacich s poskytovanim zdravotnej starostlivosti a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorSich predpisov a prevadzkovanej V zariadeniach ustavnej zdravotnej
starostlivosti v zmysle § 7 ods. 4 pism. a) ac) ¢. 578/2004 Z. z. o poskytovatel'och zdravotnej
starostlivosti, zdravotnickych pracovnikoch, stavovskych organizaciach v zdravotnictve v zneni
neskorsich predpisov.

V zmysle &lanku 5 rozhodnutia Komisie &. 2012/21/EU nesmie byt vyska poskytnutej nahrady
prijimatel'ovi pomoci®® vysia, ako je nevyhnutné na pokrytie néakladov vzniknutych pri plneni
zéavizkov sluzby vo verejnom zaujme, so zohl'adnenim relevantnych prijmov a primeraného zisku
z akéhokol'vek vlastného kapitalu nevyhnutného na plnenie tychto zavéizkov.

Ministerstvo zdravotnictva SR, ako poskytovatel nahrady (d’alej len ,,poskytovatel*) musi
zabezpecit, aby neboli udel'ované vysSie ndhrady, ako je stanovené v Clanku 5 rozhodnutia

33 Opravneni prijimatelia pomoci st definovani v tejto schéme v ¢lanku F. Prijimatelia pomoci.
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Komisie &. 2012/21/EU.

Posledny vyvoj prava Eurdpskej tnie (EU) v oblasti §tatnej pomoci®* nasved&uje, ze EU povaZuje
socidlne a zdravotné sluzby za sluzby vSeobecného hospodéarskeho zaujmu a upravuje ich
financovanie v osobitnom rezime, ktory zabezpeci ich zlu€itel'nost’ so spolo¢nym trhom. To, ¢i
poskytovanie urcitej socialnej sluzby, resp. zdravotnej starostlivosti predstavuje ekonomicku
(hospodarsku) ¢innost, je potrebné posudit’ v zavislosti od sposobu jej organizacie v ramci daného
Clenského §tatu. ,,Aby sa urcitd sluzba mohla povazovat’ za hospodarsku / ekonomickl ¢innost’, na
ktor sa vztahuju ustanovenia o vntitornom trhu (volny pohyb sluzieb a sloboda usadit’ sa), je
zékladnym predpokladom to, Ze je poskytovana za odplatu. Za sluzbu vSak nemusia nevyhnutne
platit prijemcovia sluzieb. Ak poskytovatelia zdravotnej starostlivosti poskytuju zdravotna
starostlivost’ za odplatu, ¢i uz zaplatent priamo zo strany pacientov alebo z inych zdrojov (platby
zo zdravotnych poistovni), poskytovanie tejto zdravotnej starostlivosti je mozné povazovat za
hospodérsku ¢innost’.*.

Rozhodnutie Komisie &. 2012/21/EU sa okrem iného uplatiiuje na $tatnu pomoc vo forme nahrady
za sluzby vo verejnom zdujme udelenej podnikom v suvislosti so sluzbami vSeobecného
hospodarskeho zaujmu (d’alej aj ,,SVHZ) v zmysle ¢1. 106 ods. 2 Zmluvy o fungovani EU ak:

— ide o nahradu za poskytovanie sluzieb vSeobecného hospodarskeho zaujmu nemocnicami
poskytujicimi zdravotnu starostlivost’, v prislusnych pripadoch vratane zachrannych sluzieb;
prevadzkovanie doplnkovych ¢innosti priamo suvisiacich s hlavnymi ¢innostami (savisiacich

&innosti) predovsetkym v oblasti vyskumu viak nebrani tomuto uplatiiovaniu®®.

— ide o nahradu za poskytovanie sluZzieb vseobecného hospodarskeho zaujmu, ktoré spifiaju
zékladné socialne potreby, pokial’ ide 0 zdravotnii a dlhodobt starostlivost’, starostlivost’
0 diet’a, pristup areintegraciu na trh prace, socialne byvanie a starostlivost o zraniteI'né
skupiny a socialne za¢lenenie tychto skupin®®.

— prijimatel’ pomoci je povereny poskytovanim sluzieb vSeobecného hospodarskeho zaujmu
a obdobie trvania poverenia nepresiahne 10 rokov, okrem pripadov ak sa od poskytovatel’a
sluzby vyzaduje vyznamnd investicia, ktora treba pocas dlhSieho obdobia amortizovat
v stilade so vieobecne uznavanymi uétovymi zasadami®’.

2. METODIKA PRE URCENIE VYSKY NAHRADY

Poskytovatel’ poskytne prijimatel'ovi pomoci podl'a schémy prostriedky mechanizmu na podporu
obnovy a odolnosti (d’alej aj ,,prostriedky mechanizmu®) na opravnené vydavky na realizaciu
investicie nevyhnutnej pre poskytovanie SVHZ.

Primerana nahrada nesmie presiahnut’ sumu potrebnu na pokrytie Cistych nakladov na SVHZ
podla bodu 1 tejto metodiky, ktoré si potrebné na poskytovanie tejto SVHZ, preukézatel'ne s niou
stvisia plus primerany zisk a ich vyska musi byt’ vypocitana v sulade s nizsie uvedenou metodikou
vypoctu. Néklady, ktoré vznikni pocas poskytovania SVHZ, musia byt uznané za opravnené
vydavky v stlade s ¢lankom I. schémy.

Poskytovatel' zodpoveda za udelenie nahrady v stlade s ¢lankom 5 rozhodnutia Komisie
¢.2012/21/EU, podla ktorého vySka opravnenej nahrady za sluzbu vseobecného
hospodarskeho zaujmu nepresiahne sumu potrebnu na pokrytie ¢istych nakladov na sluzbu

34 Oznamenie Komisie 2012/C 8/03 Ramec Eurdpskej unie pre §tatnu pomoc vo forme nahrady za sluzby vo verejnom zaujme (2011)
3 Clanok 2 ods. 1) pism. b) rozhodnutia Komisie ¢. 2012/21/EU

3 Clanok 2 ods. 1 pism. ¢) rozhodnutia Komisie &. 2012/21/EU

37 Clanok 2 ods. 2) rozhodnutia Komisie &. 2012/21/EU



v§eobecného hospodarskeho zaujmu, ktoré vznikli pri plneni zavizkov sluZieb vo verejnom
Zaujme a primerany zisk.

Vyska opravnenej nahrady za SVHZ = Cisté naklady na SVHZ + Primerany zisk

Vyska opravnenej nahrady na SVHZ sa vypocita podl'a vzorca:

Cisté naklady na SVHZ = Naklady na SVHZ - Prijem za SVHZ

Néklady na SVHZ = celkové hrubé naklady potrebné na poskytovanie SVHZ pocas doby trvania
poverenia®

Prijem za SVHZ = cely prijem ziskany za SVHZ v ramci trvania poverenia

Naklady, ktoré sa zohl'adiiuja, zahiiaja vSetky néklady, ktoré vznikli pocas poskytovania sluzby
vSeobecného hospodarskeho zaujmu, ako je definovana v bode 1 tejto metodiky, a to za
nasledovnych podmienok:

1. Ak su vSetky Cinnosti prijimatel’a obmedzené na sluzbu vSeobecného hospodarskeho zaujmu,
vykonom ktorej je povereny v ramci projektu, zohl'adnia sa vsetky jeho ndklady.

2. Ak prijimatel’ vykonava aj cCinnosti, ktoré nespadaju do rozsahu sluzby vsSeobecného
hospodarskeho zaujmu, vykonavanim ktorej je povereny v ramci projektu, zohladnia sa len
naklady suvisiace so sluzbou vSeobecného hospodarskeho zaujmu.

Naklady pridelené na sluzbu vSeobecného hospodarskeho zdujmu pokryvaji len néklady
vzniknuté pri poskytovani sluzby vSeobecného hospodarskeho zaujmu do vySky stanovenej v
¢lanku I. a K. schémy, preukézatel’'ne suvisia so sluzbou v§eobecného hospodarskeho zdujmu.

Primeranym ziskom je miera rentability kapitalu, ktord nepresahuje prislusna swapovu mieru
zvysenu o prémiu vo vySke 100 bazickych bodov. Relevantnd swapova irokova miera je swapova
tirokova miera, ktorej splatnost a mena zodpovedaju trvaniu a mene poverovacieho aktu®®.
V pripade, ak je vlastné imanie v overovanom roku niZSie ako 0 EUR, tak primerany zisk je 0
EUR.

V pripade, ak je v ¢ase skon¢enia doby trvania poverenia zostatkova hodnota majetku podl’a
daiiovych odpisov nenulova, a doba trvania poverenia nie je predizena na d’alSie obdobie;
zostatkova hodnota majetku nadobudnutého realizaciou investicie je povaZovana za
nadmernu nahradu. Tuto zostatkovu hodnotu je prijimatel’ povinny vratit’ poskytovatelovi
formou uhrady peniaZnych prostriedkov, alebo formou vriatenia majetku nadobudnutého
realizaciou podporenej investicie.

3. KONTROLA NADMERNEJ NAHRADY (OPRAVNENA VYSKA PROSTRIEDKOV
MECHANIZMU)

Je potrebné zabezpecit', aby ndhrada poskytnutd za sluzby vSeobecného hospodarskeho zdujmu
spiiiala poziadavky stanovené v rozhodnuti, a najmi aby prijimatel'ovi pomoci nebola poskytnuta
vy$§ia nahrada (nadmerna nahrada), ako je stanovena v rozhodnuti Komisie ¢. 2012/21/EU.

% Vratane dafiovych odpisov podporenej investicie
39 https://competition-policy.ec.europa.eu/state-aid/legislation/sgei/swap-rate-proxies_en
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Ministerstvo zdravotnictva SR, ako poskytovatel’ ndhrady a vykondvatel’ schémy musi zabezpecit’,
aby neboli udelované vysSie nahrady, ako je stanovené v ¢lanku 5 rozhodnutia Komisie
&.2012/21/EU a za tym uéelom vykonava overovanie nadmernej nahrady podl'a tejto metodiky.

Predkladanie kontrolného vypoc¢tu nadmernej nahrady podla Prilohy 1 Metodiky a primeranost’
vySky nahrady za SVHZ bude zo strany poskytovatel'a predmetom kontroly, ktora sa bude
vykonavat' kazdy rok poéniic rokom ukonéenia realizicie investi¢nej fazy projektu, ale nie
neskor ako tri roky po nadobudnuti G¢innosti Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu na
podporu obnovy a odolnosti (Zmluva o PPM) a na konci obdobia poverenia®.

V pripade, ak bola prijimatel’'ovi pomoci poskytnutd nadmernd nahrada, poskytovatel’ poziada
prijimatel’a o vratenie celej vySky nadmerne poskytnutej nadhrady, ktort je prijimatel’ povinny v
zmysle ¢lanku P. ods. 7 schémy vratit’ poskytovatelovi, ktory poskytol prijimatel’'ovi prostriedky
mechanizmu.

4. ZAVERECNE USTANOVENIA

Tato metodika nadobuda platnost’ a u¢innost’ diiom uverejnenia schémy v Obchodnom vestniku.

Sucastou metodiky je vypocet ndhrady poskytovanej zo zdrojov POO SR a §tatneho rozpoctu SR
v nadviznosti na rozhodnutie Komisie ¢. 2012/21/EU, ktory tvori Prilohu 1 Metodiky.

40 Ukongenie realizdcie investi¢nej fazy projektu je ddtumom zaradenia investicie od majetku a zagatim odpisovania. V pripade, Ze
bude investicia zarad'ovana do majetku postupne; bude sa pre tcel tejto metodiky za ukoncenie investi¢nej fazy projektu povazovat’
zaradenie prvej Casti do majetku.

41 Dobu trvania poverenia obsahuje Zmluva o PPM. V pripade, kedy je obdobie trvania poverenia kratSie ako tri roky, poskytovatel’
vykona kontrolu nadmernej nahrady na konci obdobia poverenia.
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Priloha 1 k Metodike pre stanovenie vysky nahrady poskytovanej zo zdrojov POO SR
a statneho rozpoctu SR (SP SVHZ pre investicie do nemocnic a hospicov z POO SR)

KONTROLA NAHRADY POSKYTOVANEJ ZO ZDROJOV POO SR A STATNEHO
ROZPOCTU SR V NADVAZNOSTI NA ROZHODNUTIE KOMISIE & 2012/21/EU
Z 20. DECEMBRA 2011

FINANCNY VYKAZ (pre vietky pravne formy Ziadatelov o prispevok)
pre kontrolu poskytnutej nahrady za sluzby vSeobecného hospodarskeho zaujmu

Identifikacia ziadatel'a

Nazov Ziadatela/prijimatela:

ICO:

1.NAKLADY / VYDAVKY Sumav EUR

Naklady na ¢innosti SVHZ

Naklady na ¢innosti okrem SVHZ

NAKLADY CELKOM (kontrola na Giétovnu zavierku)

2.VYNOSY / PRiIJMY Sumav EUR

Vynosy/prijmy z éinnosti SVHZ

Vynosy/prijmy z ¢innosti okrem SVHZ

VYNOSY/PRIJMY CELKOM (kontrola na uétovnu zavierku)

3.ZISK Sumav EUR

Zisk z ¢innosti SVHZ

Zisk z ¢innosti okrem SVHZ

ZISK CELKOM (kontrola na uétovnu zavierku)

4. PRIMERANY ZISK ZA VYKON SVHZ Suma ¥ EUR
Vlastny kapital (EUR)
Swapova urokova sadzba (%)
Primerany zisk (EUR)
(Vlastny kapital * (swapova urokova sadzba + 100 bazickych bodov))
(V pripade ak je hodnota vlastného kapitalu <=0 EUR, primerany zisk =0 EUR)
5.ZOSTATKOVA HODNOTA Sumayv EUR

Zostatkova hodnota majetku nadobudnutého realizaciu podporenej
investicie nevyhnutnej pre poskytovanie SVHZ

(Vyplria sa len v pripade, Ze poverenie nebolo prediZzené a zostatkové hodnota
majetku podla dariovych odpisov je nenulova, v poslednom roku poverenia.

V inych pripadoch sa nevypiria.)

‘ Vyska pokrytia nakladov za SVHZ a primeraného zisku / nadmerna nahrada




PRILOHA ¢&. 2

K SCHEME STATNEJ POMOCI PRE INVESTICIE DO NEMOCNIC A HOSPICOV,
ZARIADENI USTAVNEJ ZDRAVOTNEJ STAROSTLIVOSTI,
Z PROSTRIEDKOV PLANU OBNOVY A ODOLNOSTI SR

Schéma Statnej pomoci vo forme nahrady za sluzby vSeobecného hospoddrskeho zdujmu
¢. SP SVHZ — 212022

DEFINICIA MSP

Clénok 1
Podnik

Za podnik sa povazuje kazdy subjekt, ktory vykonava hospodarsku ¢innost’ bez ohl'adu na jeho
pravnu formu. Sem patria najmé samostatne zarobkovo ¢inné osoby a rodinné podniky, ktoré
vykonavaju remeselnicke alebo iné Cinnosti, a partnerstva alebo zdruzenia, ktoré pravidelne
vykonévaju hospodarsku ¢innost’.

Cldanok 2

Pocet pracovnikov a finan¢né limity urcujice kategorie podnikov

1. Kategoériu mikropodnikov, malych a strednych podnikov (,,MSP*) tvoria podniky, ktoré
zamestnavaji menej ako 250 os6b a ktorych ro¢ny obrat nepresahuje 50 mil. EUR a/alebo
celkova ro¢na stivaha nepresahuje 43 mil. EUR.

2. V ramci kategdérie MSP sa maly podnik definuje ako podnik, ktory zamestnava menej ako
50 o0so6b a ktorého ro¢ny obrat a/alebo celkovéa ro€né suvaha nepresahuje 10 mil. EUR.

3. V ramci kategorie MSP sa mikropodnik definuje ako podnik, ktory zamestnava menej ako
10 0sdb a ktorého rocny obrat a/alebo celkova rocna stivaha nepresahuje 2 mil. EUR.

Clanok 3

Typy podnikov, ktoré sa zohPadiiuju pri vypocte po¢tu pracovnikov a finanénych sim

1. ,,Samostatny podnik* je kazdy podnik, ktory nie je zatriedeny ako partnersky podnik v zmysle
odseku 2 alebo ako prepojeny podnik v zmysle odseku 3.

2. ,,Partnerské podniky* su vSetky podniky, ktoré nie su zatrieden¢ ako prepojené podniky
v zmysle odseku 3 a medzi ktorymi je takyto vztah: podnik (vyssie postaveny podnik) vlastni,
bud’ samostatne alebo spolo¢ne s jednym alebo viacerymi prepojenymi podnikmi v zmysle

odseku 3, 25 % alebo viac imania alebo hlasovacich prav iného podniku (nizSie postaveny
podnik).

Podnik sa vSak moze klasifikovat’ ako samostatny, teda ako podnik, ktory nemé Ziadne
partnerské podniky, aj ked nizSie uvedeni investori tento limit 25 % dosiahnu alebo prekrocia,
za predpokladu, Ze tito investori nie su prepojeni v zmysle odseku 3 individudlne alebo spolo¢ne
s prislusnym podnikom:
a) verejné investicné spolocnosti, spolocnosti investujiice do rizikového kapitalu, fyzické
osoby alebo skupiny fyzickych osdb pravidelne vykonavajice rizikové investicné aktivity,
1



ktoré¢ investuju vlastny kapitdl do nekdtovanych podnikov (podnikatel'ski anjeli),
za predpokladu, zZe celkové investicie tychto podnikatel’skych anjelov v rovnakom podniku
st nizsie ako 1 250 000 EUR;

b) univerzity alebo neziskové vyskumné strediska;

C) inStitucionalni investori vratane regionalnych rozvojovych fondov;

d) organy miestnej samospravy s roénym rozpo¢tom niz§im ako 10 mil. EUR a s menej ako
5 000 obyvatel'mi.

3. ,,Prepojené podniky* su podniky, medzi ktorymi je niektory z tychto vzajomnych vzt'ahov:

a) podnik ma vacsinu hlasovacich prav akcionarov alebo ¢lenov v inom podniku;

b) podnik ma pravo vymenovat alebo odvolat’ va¢sinu ¢lenov spravneho, riadiaceho alebo
dozorného organu in¢ho podniku;

€) podnik ma pravo dominantne posobit’ na iny podnik na zaklade zmluvy uzatvorenej s tymto
podnikom alebo na zdklade ustanovenia v jeho spolo¢enskej zmluve alebo stanovach;

d) podnik, ktory je akcionarom alebo ¢lenom iné¢ho podniku, sam kontroluje na zéklade zmluvy
s inymi akciondrmi tohto podniku alebo ¢lenmi tohto podniku véic¢Sinu hlasovacich prav
akcionarov alebo ¢lenov v tomto podniku.

Vychédza sa z predpokladu, Ze dominantny vplyv neexistuje, ak sa investori uvedeni v odseku 2
druhom pododseku nezapoja priamo alebo nepriamo do riadenia prislusného podniku — bez toho,
aby boli dotknuté ich prava ako akcionarov.

Podniky, ktoré sa nachédzaji v niektorom zo vztahov uvedenych v prvom pododseku
prostrednictvom jedného alebo viacerych inych podnikov alebo prostrednictvom niektorého
z investorov uvedenych v odseku 2, sa tieZ povazujl za prepojené.

Podniky, ktoré sa nachadzaju v niektorom z tychto vzt'ahov prostrednictvom fyzickej osoby
alebo skupiny fyzickych osob konajucich spolo¢ne, sa tiez povazuji za prepojené podniky,
ak svoju ¢innost’ alebo Cast’ svojej ¢innosti vykonavaju na rovnakom relevantnom trhu alebo
na prilahlych trhoch.

Za ,prilahly trh* sa povazuje trh pre vyrobok alebo sluzbu, ktory sa nachadza bezprostredne
VO vysSej alebo niZSej pozicii vo vztahu k relevantnému trhu.

4. Okrem pripadov uvedenych v odseku 2 druhom pododseku sa podnik neméze povazovat
za MSP, ak 25 % alebo viac imania alebo hlasovacich prav je priamo alebo nepriamo
kontrolovanych spolo¢ne alebo individualne jednym alebo viacerymi verejnymi organmi.

5. Podniky mézu poskytnut’ vyhldsenie o postaveni ako samostatny podnik, partnersky podnik
alebo prepojeny podnik vratane idajov tykajucich sa limitov stanovenych v ¢lanku 2. Vyhlasenie
sa moze poskytnut’ aj vtedy, ked’ je imanie rozptylené tak, Ze nie je mozné presne urcit’, Kto je
jeho drzitel'om; v takomto pripade podnik moze poskytnit’ vyhlasenie v dobrej viere, Ze moze
odovodnene predpokladat’, Ze jeden podnik v iom nevlastni alebo spolocne navzajom prepojené
podniky v lom nevlastnia 25 % alebo viac. Takéto vyhlasenia sa poskytnu bez toho, aby boli
dotknuté kontroly alebo vySetrovania stanovené podl'a vnutrostatnych pravidiel alebo pravidiel
Unie.
Clanok 4
Udaje pouZivané pri vypoéte po¢tu pracovnikov a finanénych siim a referenéné obdobie

1. Udajmi pouzivanymi pri vypoéte poétu pracovnikov a finanénych sum su udaje tykajuce sa
posledného schvalené¢ho Gctovného obdobia a vypocitané na ro¢nom zéklade. Zohladnujt sa

odo dna uctovnej zavierky. Vyska zvoleného obratu sa vypocita bez dane z pridanej hodnoty
(DPH) a inych nepriamych dani.



2. Ak podnik v den uctovnej zavierky zisti, Ze na roénom zaklade prekrocil pocet pracovnikov
alebo finan¢né limity stanovené v ¢lanku 2, alebo klesol pod tento pocet pracovnikov a financné
limity, nebude to mat’ za nasledok stratu alebo nadobudnutie statusu stredného alebo malého
podniku alebo mikropodniku, pokial’ sa tieto limity neprekrocili v dvoch po sebe nasledujucich
uctovnych obdobiach.

3. V pripade novozalozenych podnikov, ktorych uctovné uzavierky este neboli schvalené,
sa uplatnia udaje ziskané cestnym odhadom vykonanym v priebehu financného roku.

Clanok 5

Pocet pracovnikov

Pocet pracovnikov zodpoveda poctu ro¢nych pracovnych jednotiek (RPJ), t. j. poctu 0sob, ktoré
v prisluSnom podniku alebo v jeho mene pracovali na plny ivézok pocas celého posudzovaného
referen¢ného roku. Praca osob, ktoré nepracovali cely rok, praca osob, ktoré pracovali na kratsi
pracovny Cas bez ohl'adu na jeho trvanie, a praca sezonnych pracovnikov sa zapocitava ako
podiely RPJ. Pracovnikmi st:

a) zamestnanci;

b) osoby pracujice pre podnik v podriadenom postaveni, ktoré sa podla vnutroStatnych
pravnych predpisov povazuji za zamestnancov;

€) vlastnici-manazéri;

d) partneri vykonavajici pravidelnti ¢innost v podniku, ktori maji finan¢ny prospech
z podniku.

Uc¢ni alebo Studenti, ktori sa zii€astiiuju na odbornom vzdelavani na zéklade u¢novskej zmluvy
alebo zmluvy 0 odbornom vycviku, sa nepovazuju za pracovnikov. Doba trvania materskej alebo
rodicovskej dovolenky sa nezapocitava.

Clanok 6

Vyhotovenie idajov o podniku

1. V pripade samostatného podniku sa tdaje vratane poctu pracovnikov urcuji vylucne
na zéklade uctovnej zavierky tohto podniku.

2. Udaje o podniku, ktory ma partnerské podniky alebo prepojené podniky, vratane udajov
0 pocte pracovnikov sa urcia na zaklade uctovnej zavierky a inych udajov o podniku alebo, ak je
k dispozicii, podl'a konsolidovanej uctovnej zavierky podniku alebo konsolidovanej uctovnej
zavierky, do ktorej bol podnik zahrnuty prostrednictvom konsolidacie.

K udajom uvedenym v prvom pododseku sa pripocitaji udaje kazdého partnerského podniku
prislusného podniku, ktory sa nachddza bezprostredne vo vys$Som alebo niZSom postaveni
vo vztahu k nemu. Vysledok je imerny percentualnemu podielu imania alebo hlasovacich prav
(podl'a toho, ktord z hodnot je vyssia). V pripade krizovych podielov sa pouzije vyssi z tychto
percentuadlnych podielov.

K tdajom uvedenym v prvom a druhom pododseku sa pripocita 100 % udajov kazdého podniku,
ktory je priamo alebo nepriamo prepojeny s prislusSnym podnikom, ak uZ tieto Uidaje neboli
zahrnuté prostrednictvom konsolidacie do uctovnej zavierky.

3. Na ucely uplatnenia odseku 2 sa udaje partnerskych podnikov prislusného podniku odvodzuju
z ich uctovnych zavierok a ostatnych udajov — konsolidovanych, ak existuju. K tymto udajom
sa pripocita 100 % tdajov podnikov, ktoré su prepojené s tymito partnerskymi podnikmi, pokial’
ich i€tovné udaje uz nie st zahrnuté prostrednictvom konsolidécie.
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Na ucely uplatnenia toho istého odseku 2 sa tidaje podnikov, ktoré su prepojené s prislusnym
podnikom, odvodzuju zich uctovnych zavierok a ostatnych tdajov — konsolidovanych,
ak existuju. K tymto tidajom sa pomerne pripo¢itajii udaje kazdého pripadného partnerského
podniku tohto prepojeného podniku, ktory sa nachddza bezprostredne vo vysSom alebo nizSom
postaveni vo vztahu k nemu, pokial’ uz tieto udaje neboli zahrnuté do konsolidovanej uctovne;j
zavierky v podiele zodpovedajucom prinajmensom percentualnemu podielu uréenému v odseku
2 druhom pododseku.

4. Ak sa v konsolidovanej u¢tovnej zavierke neuvadzaju za dany podnik udaje o pracovnikoch,
Cisla tykajuce sa pracovnikov sa vypocitaju umerne na zadklade suhrnu udajov z jeho
partnerskych podnikov a pripocitanim udajov z podnikov, s ktorymi je prislusny podnik
prepojeny.



PRILOHA ¢&. 3

K SCHEME STATNEJ POMOCI PRE INVESTICIE DO NEMOCNIC A HOSPICOV, ZARIADEN/
USTAVNEJ ZDRAVOTNEJ STAROSTLIVOSTI,
Z PROSTRIEDKOV PLANU OBNOVY A ODOLNOSTI SR

Schéma statnej pomoci vo forme nahrady za sluzby v§eobecného hospodarskeho zaujmu
¢ SP SVHZ — 212022

POVEROVACIE PODMIENKY

_ PRE UCEL
ZMLUVY O POSKYTNUTI PROSTRIEDKOV MECHANIZMU NA
PODPORU OBNOVY A ODOLNOSTI 42

uzatvaranej podla § 269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich
predpisov, podla §14 zakona ¢. 368/2021 Z. z. 0 mechanizme na podporu obnovy a odolnosti
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov a podl'a § 20 ods. 2 zdkona
¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov medzi Poskytovatel’om a Prijimatel’om.

OSOBITNE DOJEDNANIA

1.

Poskytovatel’ poskytuje na zdklade tejto Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu na
podporu obnovy a odolnosti prijimatel’'ovi Statnu pomoc vo forme nahrady za poskytovanie
sluzieb vSeobecného hospodarskeho zauymu podla Schémy Statnej pomoci pre investicie do
nemocnic a hospicov, zariadeni ustavnej zdravotnej starostlivosti, z prostriedkov Planu
obnovy a odolnosti SR - Schéma Statnej pomoci vo forme ndhrady za sluzby vseobecného
hospoddrskeho zdaujmu, ¢ SP SVHZ — 2/2022 a v stulade s Rozhodnutim Komisie &.
2012/21/EU z 20.12.2011 o uplatiiovani ¢lanku 106 ods. 2 Zmluvy o fungovani Eurdpskej
unie na Statnu pomoc vo forme nahrady za sluzbu vo verejnom zaujme udel'ovanej niektorym
podnikom poverenym poskytovanim sluzieb vieobecného hospodarskeho zaujmu®® (d’alej len
,,Rozhodnutie Komisie®).

V sulade s ¢lankom 4 Rozhodnutia Komisie, sa zveruje touto Zmluvou o poskytnuti
prostriedkov mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti prijimatelovi v stvislosti s
realizéciou projektu, poskytovanie sluzby vSeobecného hospodarskeho zaujmu, ktord sa
vymedzuje nasledovne:

a) Charakter sluzby vSeobecného hospodarskeho zaujmu:

Za sluzbu vSeobecného hospodérskeho zdujmu (SVHZ) sa tymto urcuje sluzba stivisiaca s
poskytovanim ustavnej zdravotnej starostlivosti Vv zariadeniach ustavnej zdravotnej
starostlivosti v zmysle § 7 ods. 4 pism. a) ac) ¢. 578/2004 Z. z. o poskytovatel'och

42 Zmluva o poskytnuti prostriedkov mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti medzi poskytovatelom pomoci a prijimatel'om

pomaci.
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zdravotnej starostlivosti, zdravotnickych pracovnikoch, stavovskych organizaciach v
zdravotnictve v zneni neskorSich predpisov.

b) Obsah zavizku sluzby vo vSeobecnom hospodarskom zaujme

Obsah zavizku sluzby vseobecného hospodarskeho zaujmu vymedzuje § 4 odsek 1, § 7
odsek 1 pism.b) a § 9 zadkona ¢. 576/2004 Z. z. o zdravotnej starostlivosti, sluzbach
suvisiacich s poskytovanim zdravotnej starostlivosti a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov.

Obsah zavizku sluzby vSeobecného hospodarskeho zaujmu vymedzuje aj povolenie na
prevadzkovanie zariadenia na poskytovanie tstavnej zdravotnej starostlivosti v sulade s
ustanovenim § 11 ods. 1 a2 a § 21 zakona €. 578/2004 Z. z. o poskytovatel'och zdravotne;j
starostlivosti, zdravotnickych pracovnikoch, stavovskych organizaciach v zdravotnictve v
zneni neskorsich predpisov vydané prislusnym organom.

¢) Trvanie zavizku sluzby vo v§eobecnom hospodarskom zaujme

Obdobie trvania zavazku sluzby vSeobecného hospodarskeho zaujmu sa zmluvou
0 poskytnuti prostriedkov mechanizmu stanovuje odo dia jej platnosti a u¢innosti do
44

d) Opis mechanizmu nahrad a parametre na vypocet, kontrolu a prehodnocovanie nahrady:

Vsetky pozadované nalezitosti su sucastou Metodiky pre stanovenie vysky nahrady
poskytovanej zo zdrojov POO SR a §tatneho rozpodtu SR (SP SVHZ pre investicie do
nemocnic a hospicov z POO SR), ktora je prilohou ¢. ... Zmluvy 0 poskytnuti
prostriedkov mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti, ako aj prilohou ¢. 1 Schémy
Statnej pomoci pre investicie do nemocniC a hospicov, zariadeni ustavnej zdravotnej
starostlivosti, z prostriedkov Planu obnovy a odolnosti SR - Schéma Stdtnej pomoci vo
forme nahrady za sluzby vieobecného hospoddrskeho zaujmu, ¢. SP SVHZ — 2/2022.

e) Opatrenia spojené s predchadzanim a vznikom Nadmernej nahrady a na vratenie takejto
Nadmernej néhrady:

Pri kontrole vysky nahrady sa postupuje podl'a Metodiky pre stanovenie vySky ndhrady
poskytovanej zo zdrojov POO SR a §tatneho rozpodtu SR (SP SVHZ pre investicie do
nemocnic a hospicov z POO SR), ktora je prilohou €. .... Zmluvy 0 poskytnuti prostriedkov
mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti, ako aj prilohou ¢. 1 Schémy statnej pomoci
pre investicie do nemocnic a hospicov, zariadeni ustavnej zdravotnej starostlivosti, 7
prostriedkov Planu obnovy a odolnosti SR - Schéma Statnej pomoci vo forme nahrady za
sluzby v§eobecného hospoddrskeho zaujmu, ¢. SP SVHZ — 2/2022 v stlade s Rozhodnutim
Komisie. V pripade, ak bola prijimatelovi pomoci poskytnutd nadmerna nahrada,
poskytovatel’ poziada prijimatela pomoci o vratenie celej vySky nadmerne poskytnutej
nahrady, ktorti je prijimatel pomoci povinny v zmysle ¢lanku P. Transparentnost a
monitorovanie, ods. 7 predmetnej schémy $tatnej pomoci vratit’ poskytovatel'ovi pomoci.

44 podra ¢lanku 2 ods. 2 Rozhodnutia Komisie obdobie, na ktoré sa prijimatel’ pomoci poveruje poskytovanim SVHZ
nepresiahne 10 (desat’) rokov, okrem pripadov ak sa od poskytovatel'a sluzby vyzaduje vyznamna investicia, ktor( treba pocas
dlhsieho obdobia amortizovat’ v sulade so vieobecne uznavanymi uctovymi zasadami.
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